.7 RAP-E-LV-R-01-Fr_1117-V1/1117-V1- Page 1/2
Rapport N° : RPL /A EAASE 291 Nr: 2 5 9 O 5

ADRESSE DE L'INSTALLATION: Ry E nyorvEitE %  HWAWT - TAyS. £329.
PROPRIETAIRE (nom-prénom) : J 7

Adresse: Ty Ew

- DEMANDEUR: _RR)sRoid PiRNvAy SPRL )
- Adresse! Ryug nE ,,',-ZH', &3 K $¢<¢ RIFVRE SOCOTEC
INSTALLATEUR ! Rpl§Rain PiRNAY ¢PRL
Adresse ! T aET g SOCOTEC BELGIUM ASBL

n® 200-INSP TVALCH o6y Yot =43

Date de contrdle : o4 [ 44 | A8 Agentvisiteur: PigLET | AL Nom duGRD: ORES- Code EAN :

Compteur n®: ~, Index* ¢ {HP} (kWh): Index” € {HC} (kWh): ~_

[ PROCES-VERBAL DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BT ET TBT

Type de locaux : m unité d’habitation [] unité de travail domestique [] parties communes d'un ensemble résidentiel
Type d’installation %nouvelle [ modification [J extension [] existante ((] avant (] aprés 1.10.81)
Type de contréle : {K] examen de conformité RGIE art.270 [] visite de contréle périodique RGIE art.271 [] visite de contréle avant renforcement de
puissance RGIE art.276 [] visite de contréle lors de la vente d'une unité d'habitation RGIE art. 276bis [] examen de conformité d'une installation
photovoltaique (RGIE art. 270)
- Dérogations appliquées : RGIE [ art. 271 bis [] art. 278
- Procédure interne : check- list-INS- (] E-10 [ E-11 (J E12
Tension nominale de I'installation (A.C) : (] 1N400V [J 2X230V Q3X230V [] 3N400V [ Autre :
Protection du branchement : In ¢/© A [] présente [] selon devis GRD ﬁlmm autorisé pour la validité du présent rapport
Cable d’alimentation tableau principal : section X mm?2, type : Inter sec général : [ int. différentiel (] autre :
Type prise de terre : [] boucle a fond de fouillem piquet(s) : nbre &~
Mesures : Ry = 2'4,3 Q; Risott = ¥ "'ULMQ (appareils de mesure utilisés : appareils dont I'agent est titulaire)
Description de l'installation visitée :

Protection contre les contacts indirects

— e ~
(A | e (kA) | L(a) | CTOMEE) Type I (A) \Q‘A) ls (A) g,;g;gf;, N
Différentiel(s)
vo |3 BoomA| Too [OacKaOB [\ e N\ . |Oac3aOs
Yo |3 oA ARSTUV [ OACHIALIB 3 N S N OACOAB
Nombre de tableaux : # Nombre de circuits terminaux : détall fX] voir plans et schéma(s) en annexe [_] voir croquis en annexe (RGIE art
276bis)
Résultats du contrdle
DDR installés adaptés & la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre QOK O Inf O Rem [0 SO
Le différentiel général : [] était plombé. [J n'a pu étre plombé.ﬂ'ﬂ été plombé. [ n'est pas plombable,[J est absent
Contréle du fonctionnement des DDR par leur bouton test [ via un courant de défaut (art, 271) [ OK O Inf 0 Rem [0 SO
Protections contre les surintensités adaptées aux sections des circuits qu'elles protégent OK O Inf O Rem [0 SO
Correspondance et conformité des plans et schémasii] ceux-ci ont été visés et signés pour approbation K O Inf 0 Rem [J SO
Etat du matériel électrique fixe ou & poste fixe et mobile si d'application [] récepteurs non placés (points lumineux ; appareils fixes) E'OK [ Inf [J Rem [ SO
Mateériel installé correspond aux facteurs d'influences externes présents [] récepteurs non placés (points lumineux ; appareils fixes) OK O Inf O Rem [ SO
Conlinuité des liaisons équipotentielles principales et supplémentaires [ en attente & connecter lors du placement des équipements %‘OK O Inf 0 Rem [ SO
Protection contre les chocs électriques par contacts directs et indirects &] OK O Inf O Rem O SO
[ Référence rapport précédent : ™~ date de visite : OA: ™~ \

INFRACTIONS (voir code au verso) m\Néant :

REMARQUES [J Néant:

- § . l . s
C@f;)p,uf ETr SO Mo PCRUN ()of‘i DU Lywkwagl N

QNCLUSION : (Information générales au verso)

L'installation est conforme aux prescriptions du RGIE. Le prochain controle est a effectuer dans le délai prescrit par la réglementation en
vigueur

O ents constatés

doivent & xécutés sans retard, et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'e installations,

de I'acte de vente [] atterme du délai d’'un an prenant cour'e jour de la visite [] avant la mise en usag&[] avant le :

Nom et signature de I'agent visiteur Nom et signature du demandeur Visa du distributeur
Pour SOCOTRER pour réception

SOCOTEC BELGIUM ASBL - TVA n° BE 0406.671.312 - ING IBAN BE37 3400 2981 6828 - BIC BBRUBEBB/BNP IBAN BE25 2400 3255 1382 - BIC GEBABEBB
‘Rue des Semalilles 14/4 B4400 Flémalle
Té&l. : + 32(0) 4 234 17 00 - Fax : +32(0) 4 234 17 80 — inspection.belgium@socotec.com - www.socotec.be



WellImmo-Info
Rectangle 





6¥0°50. 2490 39 VAL

W [leljoy@aaopn| piosjeq ‘wooiewb@ioaleAewnduebo) lew-2

€L 66 LG vL¥0 NSO

shed neH 6269

- 21A21g §GSS a i o 3
ZHOS ~ A\0EZ X C 19 Azi0 2p any = mu 3|IANON ani
aile|yiun BWIYOS T d'S Aewid-ployeg i’ e -
or d Inajeelsu| enbljos|9 UoRER|EISUL] 3P 9SSAUPY
Y0¥ - d¥ =
YWO0EY _
il
=
N ] ]
L2 ) e by a ) g v (
b3 g b3
= n= N - = = -
= <
os] @
(5] w
o) @
S n
[3.]

L

—

I i G299t gNX Vol - d2
™~

Try¥y ¥y

*f??jY?WMWM

Y??T%imWWZ

f%?fimwmz

Y??Timw

)
o |



WellImmo-Info
Rectangle 


ZH0G ~ ADEZ X 2
aJIe[IuN BWSYIS

6%0'504°2290 I3 VAL

o leWoy@Inopn| pioljeq ‘woalewb@ios|e Aeunduebol (pew-2

€1 €6 16 270 INSD
2IARIT GGG

19 A210 3p any
THd'S feuld-ployeg

inaje||ejsu|

shed ineH 6z69

1€ 3|]2ANON ani

anbuyoaa-UOHR]E)SUL,] OP 25S2IpY

Yob - d¥
YWoev
Ve - de

99¢€ 9AX

]

V9l -dé

\}J §'29€ GAX

i

i

V9l -dé
=

L

N
y
. £
o o ES < =
l I G'Z9OE gAX V9l - dz

§'29¢ anX

L

:

Y9l -d¢

G'2O¢ gAX

i
T

Vol -de

LL

G'ZOE gAX

A4 LW

| ‘ G'2O¢ aNX Vol -de¢

N



WellImmo-Info
Rectangle 


w

ZHOS ~N\DEZ X €

aliejpiun EWOYIS
g/¢ -d

6¥0°'G04°££90 38 VAL

0" JleLoy@oINopN|” ployeq ‘woo ewb@osieAewnduebo) jrew-s

€2 €6 16 270 INSD

2UNIF GGES

19 Az10 3p any

“THd's fewlid-ployjeg
inaje||eisuj

sked INeH 6269

G —_— L€ B||9ANON and

enbu}20|9 UOKHE[BISUL,| Sp 9SS8IpY

V9l -dé
V9l - d¢

§'ZOE GNX
G'ZOE 8AX

L
L

®

Vol - de

§'ZOt gAX

Y8l -d¢

G'ZOE aAX

v

N
= o
I G'ZOE 9AX V9l -dZ



WellImmo-Info
Rectangle 


_ 6%0°G0L LL90 JA VAL
WO [Ieunoy@oIAopn| prodjeq ‘woo rewb@iosie Aeulduebo) :jlew-a
€1 €6 LG ¥L¥0 (NSO

sked IneH 6269

N 2IA31F §GSS
ZHOG ~ NOEZT X € 19 kzi0 2p any LE SIPANON 3
uonisod ep BWaydS “1Yd'S Aewig-ploljeg
o d inaje|jejsu| enbujoe|e uonejEIsSul,| op esseIpy

3

€3

)4 30, sessneyo op za!



WellImmo-Info
Rectangle 


ZHOS ~ A\DEZ X Z

uonisod ep ewaysg
9/s d

6%¥0°504°£290 38 VAL

W ewoy@ainopn| ployjeq ‘woo lewb@osieAewnduebo) :jew-s

€L €6 LS ¥.¥0 ‘NSO

ARG GGSS

29 Az10 =p any

1y'd’S Aeuwlid-ploseg
inejejjesu]

ske JneH 6269
/€ S|[aANON ani

anbuyaole uoE|[EISUL| 8P 8SSIPY

:

18:]

mm% I.wmn_ﬂ

A4

g
2
'LI.[

10

e}

7B

abeje 18|



WellImmo-Info
Rectangle 


6%0°G0L'2290 39 VAL

Wi’ jiewoy@oinopn| piolyeq ‘wooewb@oasjekeunduebol (ew-a

€L €6 LS .90 (NSO

she4 1neH 6269

aIAl1g GSSS
ZHOS ~N0ET X 2T 19 k210 8p any /€ aj|oANoN anu
uonisod ep eWaYoS “Yd'S Aeuid-ploled
a/9 d inajejeisu| anbuyos|s uone|jeIsul | 8p 8ssalpy
6§ 2
I sa Sa
1 " sa sa X
——— % 50 o
X b — e H
mml
=
ﬁ - w,
Jsiuaib

2AED



WellImmo-Info
Rectangle 


BON DE COMMANDE POUR TRAVAUX D'ELECTRICITE OU DE GAZ

L DOSBIBT &bt sis sl s sy st A G A

NE GaAbIRe COMPAOUIR i e v i itgeres vs tosioy sias b

Afacturer: .........

Nom:/iSeclaté (+ formeJunldique): v i it

ACROSSRIY it e el TR R G o e R A S S e

Prix unitaire Prix total hors TVA

Date et signature du client ou de la personne agissant en son nom et pour son compte,
précédées de la mention " Lu et approuve".

Exécuté par:
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IDEG

www.ideg.be

Intercommunale d'électricité et de gaz - Namur

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 1996
relatif aux intercommunales wallonnes.

Siege social: Avenue Albert 1*, 19 & 5000 Namur

Reg. Soc. Civ. Namur 1

TVA BE 201 400 308 - RPM 0201 400 308

IEH

www.ieh.be

Intercommunale d'électricité du Hainaut

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 1996
relatif aux intercommunales wallonnes

Siége social: Hotel de ville de et a 6000 Charleroi

TVA BE 223 414 061 - RPM 0223 414 061

IGH

www.igh.be

Intercommunale de gaz du Hainaut

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 1996
relatif aux intercommunales wallonnes

Siége social: Hotel de ville de et & 6000 Charleroi

TVA BE 228 524 872 - RPM 0228 524 872

INTEREST

www.interest.be

Société intercommunale d'électricité et de gaz des régions de |'Est.

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 1996
relatif aux intercommunales wallonnes

Siége social: Hotel de ville de et 4 4700 Eupen

Reg. Soc. Civ. Eupen 10

TVA BE 205 843 502 - RPM 0205 843 502

INTERLUX

www.interlux.be

Intercommunale pour la distribution d'énergie dans la province du Luxembourg.

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 1996
relatif aux intercommunales wallonnes.

Siege social: Hotel de ville de et a 6700 Arlon

TVA BE 204 360 687 - RPM 0204 360 687

INTERMOSANE

www.intermosane.be

Intercommunale d’électricité et de gaz - Liege

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par la loi du 22 décembre 1986
relative aux intercommunales.

Siége social: Hotel de ville de et a 4000 Liege

Reg. Soc. Civ. Liege 17

TVA BE 204 260 125 - RPM 0204 260 125

SEDILEC

www.sedilec.be

Intercommunale d'électricité et de gaz - Brabant wallon

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 1996
relatif aux intercommunales wallonnes.

Siége social: Avenue Jean Monnet, 2 & 1348 Louvain-la-Neuve

TVA BE 222 548 583 - RPM 0222 548 583

SIMOGEL

www.simogel.be

Société intercommunale pour la distribution du gaz, de I'électricité et de la télédistribution dans la région de
Mouscron.

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée, régie par le décret du 5 décembre 199
relatif aux intercommunales wallonnes. ;
Siége social: Hotel de ville de et & 7700 Mouscron

TVA BE 201 258 172 - RPM 0201 258 172



